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CHAPITRE 29

Loi concernant la stabilité et le progrès
industriels du Québec

[Sanctionnée le 1er juin 1945]

A TTENDU que la Singer Manufac-
turing Company, qui possède une

usine à Saint-Jean et une autre à Thurso,
se propose d'apporter des développements
très importants à ces deux usines, pour
fabriquer dans la province des produits
qui doivent actuellement y être importés;

Attendu que la réalisation de ces projets
procurerait de l'emploi dans les usines de
cette compagnie à plus d'un millier d'ou-
vriers nouveaux;

Attendu que les réserves forestières de
cette compagnie sont insuffisantes pour lui
permettre d'entreprendre ces développe-
ments;

Attendu que la Canada Paper Company
exploite une papeterie à Windsor Mills,
qu'elle désire augmenter considérablement
ses opérations industrielles et amener dans
le Québec une industrie nouvelle;

Attendu que les réserves forestières de
cette compagnie sont insuffisantes non
seulement pour lui permettre de réaliser
ces projets, mais même pour continuer
ses opérations sur la base actuelle;

Attendu que la Canadian International
Paper Company possède une importante
usine de papier aux Trois-Rivières et des
réservés forestières dans la Gaspésie, dont
une grande partie a été incluse dans le
territoire du Parc national de la Gaspésie;

Attendu qu'il est dans l'intérêt public
de faire entrer dans le domaine de la Cou-
ronne le résidu de ces réserves forestières,
pour en faire bénéficier la petite industrie,

Préam-
bule.
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la population et la colonisation en Gaspé-
sie, et de concéder en retour à la compa-
gnie d'autres réserves forestières qui pour-
ront être exploitées dans l'intérêt de la
province;

Attendu que 1'Anglo-Canadian Pulp and
Paper Mills, Limited, qui exploite un mou-
lin à pulpe et à papier à Québec, détient
des concessions forestières dans le bassin
de la rivière Manicouagan, et que la Que-
bec North Shore Paper Company, qui
exploite un moulin à pulpe et à papier à
Baie Comeau, détient certaines conces-
sions forestières dans le bassin ou près du
bassin de cette rivière;

Attendu que ces deux compagnies dé-
tiennent conjointement certaines autres
concessions forestières dans la même ré-
gion, qu'il est matériellement impossible
pour elles de conduire leurs opérations sur
la rivière Manicouagan de façon à obtenir
la quantité de bois requise pour alimenter
leurs usines et qu'il est dans le meilleur
intérêt de la province de procéder à une
redistribution de ces concessions forestiè-
res;

Attendu que les industries ci-dessus sont
des industries fondamentales de la provin-
ce, intimement liées à son progrès et à son
avenir économique, qu'elles emploient des
milliers d'ouvriers, tant à leurs usines que
dans leurs opérations de coupe, de trans-
port et de flottage du bois, et contribuent
largement à la prospérité de plusieurs
régions et à la richesse collective de la
province;

Attendu qu'il y a lieu de mettre à leur
disposition les réserves de bois nécessaires
pour stabiliser ces entreprises, leur per-
mettre de se développer normalement et
d'établir dans le Québec les industries
nouvelles qu'elles sont prêtes à y appor-
ter;

Attendu qu'une redistribution de cer-
taines réserves forestières s'impose, dans
l'intérêt public, pour assurer une exploita-
tion rationnelle des ressources forestières
de la province, au bénéfice de la popula-
tion, la conservation et le renouvellement
des forêts et l'utilisation des bois rendus à
maturité et exposés à la perdition par
vétusté;

Attendu que la stabilisation et les déve-
loppements industriels qui résulteront
d'une telle redistribution bénéficieront
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largement à la population et contribue-
ront au règlement des problèmes d'après-
guerre, à la stabilisation de la monnaie
canadienne sur les marchés étrangers, en
particulier sur celui des États-Unis, et à
la conquête de nouveaux marchés exté-
rieurs ;

A ces causes, Sa Majesté, de l'avis et
du consentement du Conseil législatif et de
l'Assemblée législative de Québec, décrète
ce qui suit:

1 . Le lieutenant-gouverneur en con-
seil pourra autoriser le ministre des terres
et forêts à accorder à Singer Manufac-
turing Company des permis de coupe re-
nouvelables sur les terres de la Couronne
désignées dans l'annexe I de la présente
loi, pour le temps et aux prix et conditions
que le lieutenant-gouverneur en conseil
jugera équitables et avantageux pour la
province.

2 . Le lieutenant-gouverneur en con-
seil pourra aussi autoriser le ministre des
terres et forêts à retraire, des concessions
forestières décrites à l'annexe I et de toutes
concessions forestières voisines, pour les
redistribuer, selon leurs besoins respectifs
entre les industries intéressées dans ces
concessions, toutes parties de territoire
qu'il détermine, pour les constituer en
réserves de bois franc et en réserves de
bois de pulpe. Les parties de territoire
distraites de ces concessions forestières
deviendront alors des terres vacantes de
la Couronne et le lieutenant-gouverneur
en conseil pourra autoriser le ministre des
terres et forêts à les octroyer auxdites
industries par voie de permis de coupe
renouvelables sur ces terres, en tenant
compte de la nature des bois requis pour
leur production respective et aux condi-
tions que le lieutenant-gouverneur en
conseil jugera équitable de prescrire.

3 . Le lieutenant-gouverneur en con-
seil pourra autoriser le ministre des terres
et forêts à accorder à Canada Paper Com-
pany des permis de coupe renouvelables
sur les terres de la Couronne qui devront
être localisées dans le territoire décrit à
l'annexe Il et qui ne devront pas excéder
en superficie sept cents milles carrés.
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4 . Le prix de la concession prévue à
l'article 3 devra être d'au moins sept cents
dollars du mille carré.

5 . La concession qui pourra être ac-
cordée à Canada Paper Company, en
vertu de l'article 3, sera sujette à la con-
dition qu'un embranchement de chemin
de fer soit construit par la compagnie des
Chemins de fer Nationaux pour relier ces
concessions forestières à sa voie principale.

6 . Le lieutenant-gouverneur en con-
seil pourra autoriser le ministre des terres
et forêts à accorder à Canadian Interna-
tional Paper Company des permis de coupe
renouvelables sur les terres de la Couron-
ne décrites à l'annexe III de la présente loi,
en retour des terres détenues par cette
compagnie sous permis de coupe sembla-
bles et décrites à l'annexe IV.

7 . En échange des propriétés énumé-
rées à l'annexe V, que la Canadian Inter-
national Paper Company cèdera au gou-
vernement de la province, le lieutenant-
gouverneur en conseil pourra autoriser le
ministre des terres et forêts, aux conditions
qu'il déterminera,

a) à céder en pleine propriété à la New
Brunswick International Paper Company,
filiale de la Canadian International Paper
Company, cent vingt-deux acres de terrain
pris de chaque côté de la passe reliant le
grand lac Causapscal et le petit lac
Causapscal, dans le comté de Matapédia;

b) à accorder à la New Brunswick In-
ternational Paper Company des permis
de coupe sur une étendue de terrain n'ex-
cédant pas sept cent quatorze acres, dans
les rangs IV et V du canton Casault et
IV et V du canton Biais, dans le comté de
Matapédia, pendant une ou des périodes
dont le total ne doit pas excéder cinquante
ans;

c) à constituer en réserves forestières
permanentes une étendue de terrain de
cinq mille six cent quatre-vingt-onze acres,
dans les rangs IV, V et VI du canton
Casault et IV et V du canton Biais, dans le
comté de Matapédia.
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8. Le lieutenant-gouverneur en con-
seil pourra autoriser le ministre des terres
et forêts à établir des réserves cantonales
en Gaspésie sur une partie des terres qu'il
recevra de la Canadian International Pa-
per Company en vertu des échanges prévus
aux articles 6 et 7, et à concéder, en tota-
lité ou en partie, le résidu de ces terres aux
petites industries de Gaspésie, soit en
pleine propriété, soit par voie de permis
de coupe renouvelables, le tout aux condi-
tions que le lieutenant-gouverneur en
conseil déterminera.

9 . Le lieutenant-gouverneur en conseil
est autorisé à approuver la vente et le
transport à Quebec North Shore Paper
Company, par Anglo-Canadian Pulp and
Paper Mills, Limited, des droits que cette
dernière détient dans les concessions fores-
tières et en vertu du contrat-bail désignés
dans l'annexe VI.

1 0 . Cette vente et ce transport libére-
ront Anglo-Canadian Pulp and Paper
Mills, Limited de toutes obligations qui
doivent être remplies après la date de
cette vente et de ce transport et qui dé-
coulent du contrat-bail cassé le 7 dé-
cembre 1923 entre le ministre des terres
et forêts et Frank W. Clarke, dont le trans-
port à Anglo-Canadian Pulp and Paper
Mills, Limited a été ratifié et confirmé par
la loi 15 George V, chapitre 119; ces
obligations seront assumées par Quebec
North Shore Paper Company, sauf en ce
qui concerne le deuxième paragraphe de la
clause 1 et la clause 7 dudit contrat-bail,
qui seront abrogés à compter de l'appro-
bation de cette vente et de ce transport
par le lieutenant-gouverneur en conseil.

Ce transport sera sujet au paiement
de la prime de transfert prévue par la loi
et par les règlements des bois et forêts.

1 1 . Le lieutenant-gouverneur en con-
seil pourra autoriser le ministre des terres
et forêts à accorder à Anglo-Canadian
Pulp and Paper Mills, Limited des permis
de coupe renouvelables sur des terres non
concédées de la Couronne et situées dans
le bassin de la rivière Bersimis et de ses tri-



butaires, dans le comté de Saguenay, d'une
superficie approximative de quinze cents
milles carrés, pour le prix de onze cents
dollars par mille carré, soit approximative-
ment un million six cent cinquante mille
dollars, et à toutes autres conditions que le
lieutenant-gouverneur en conseil pourra
déterminer.

1 2 . Anglo-Canadian Pulp and Paper
Mills, Limited devra payer au gouverne-
ment, en sus des droits de coupe réguliers,
un droit de coupe additionnel de six cents
et demi par corde sur tout le bois de pulpe
d'épinette et de sapin coupé sur les con-
cessions forestières mentionnées à l'ar-
ticle 11.

1 3 . Toutes les concessions et échanges
prévus par la présente loi seront subor-
donnés, quant à l'arpentage et à la délimi-
tation des terres concernées, aux con-
ditions que le lieutenant-gouverneur en
conseil déterminera.

1 4 . En plus des conditions spéciales
décrétées par la présente loi, la rente
foncière, les primes de transfert et les
droits de coupe prévus par la loi et par les
règlements des bois et forêts seront exi-
gibles des détenteurs des concessions fores-
tières octroyées en vertu de la présente
loi, sous réserve des dispositions de l'arti-
cle 7.

1 5 . Sauf le cas de l'article 7, les échan-
ges prévus par la présente loi seront
faits à valeurs égales, après établissement
de ces valeurs par le ministre des terres
et forêts.

1 6 . Les octrois de concessions fores-
tières faits sous l'empire de la présente loi
auront le même effet que s'ils résultaient
d'une vente à l'enchère faite conformé-
ment à l'article 98 de la Loi des terres et
forêts.

1 7 . Sauf les dispositions particulières
de la présente loi, les bois coupés sur les
concessions forestières octroyées sous son
empire devront être ouvrés dans la pro-
vince et ne pourront pas être exportés à
l'état brut sans l'autorisation du lieute-
nant-gouverneur en conseil, qui pourra
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déterminer les réserves et les conditions
auxqu'elles cette autorisation sera sou-
mise.

1 8 . Les arrêtés en conseil qui seront
adoptés dans les six mois de l'entrée en
vigueur de la présente loi, pour y donner
effet, seront réputés en faire partie.

1 9 . La présente loi entrera en vigueur
le jour de sa sanction.

ANNEXE I

Terres de la Couronne à concéder à Singer
Manufacturing Company par permis de

coupe renouvelables

1° Une lisière de terrain, situé dans le
nord des comtés de Joliette, Berthier et
Maskinongé, borné comme suit : vers le
nord-ouest par les concessions forestières
des compagnies The E. B. Eddy Co., Ltd.,
et Canadian International Paper Co.,
situées sur la rivière Gatineau; au nord-
est par la ligne entre les comtés de
Maskinongé et St-Maurice; au sud-est par
les concessions forestières situées sur la
branche du milieu de la rivière du Lièvre,
sous permis de coupe à la compagnie
James Maclaren Co., Ltd., et vers le sud-
ouest par la ligne de comté entre Joliette
et Montcalm; d'une superficie d'environ
85 milles carrés.

2° Les concessions forestières Nos 7 et 8
de la branche nord-ouest de la Lièvre
d'une superficie de 100 milles carrés.

ANNEXE II

Territoire dans lequel doivent être localisées
les terres de la Couronne à concéder à
Canada Paper Company par permis de

coupe renouvelables

Un territoire situé dans la région de
l'Abitibi et comprenant les cantons pro-
jetés de Bartouille, Bruneau, Desjardins,
Currie, Fraser, Franquet, Grevet, Laas,
Verneuil, Quevillon, Tonnancourt, Du-
plessis, Mountain, Wilson, Berthiaume,
Bergère et Josselin, ainsi que la partie
du terrain située à l'ouest du canton Que-
villon, bornée au nord par le canton de
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Fraser, à l'est par Quevillon, au sud par
Laas et à l'ouest par le prolongement vers
le nord de la ligne ouest du canton de Laas
jusqu'au coin sud-ouest de Fraser, et la
partie de terrain bornée comme suit: au
nord par la prolongement vers l'ouest de la
ligne nord du canton de Berthiaume, au
sud par le canton de Hurault, à l'est par la
partie de terrain ci-dessus décrite, les can-
tons de Fraser et Bruneau et le prolonge-
ment vers le nord de la ligne ouest du can-
ton de Bruneau et à l'ouest par le prolonge-
ment vers le nord de la ligne ouest du
canton de Hurault; d'une superficie totale
d'environ 1,900 milles carrés.

ANNEXE III

Terres de la Couronne à concéder à Cana-
dian International Paper Company par
permis de coupe renouvelables, en échange

de celles décrites à l'annexe IV

Deux étendues de forme irrégulière, tel
que figuré au plan préparé sur un exem-
plaire du feuillet Chibougamau (1936) des
levées topographiques du Canada dressé
à 4 milles au pouce et consigné aux ar-
chives du ministère des terres et forêts
en date du 24 avril 1944, dossier 6482/44,
savoir:

Le bloc A situé dans les cantons de
Robert, de Bouteroue, de Feuquières, de
Rohault, de Crisafy et de Beaucours, dans
le comté d'Abitibi, d'une superficie de
142.3 milles carrés.

Le bloc B situé plus à l'ouest, dans le
même comté, à 12 milles du bloc A, au
sud du lac Caopatina, au sud-est du lac
Doda, à l'est du lac Hébert et comprenant
une partie des bassins des lacs précités
et une grande partie de celui du lac
Surprise, d'une superficie de 252.7 milles
carrés.

ANNEXE IV

Terres sous permis de coupe à recevoir de
Canadian International Paper Company en
échange de celles décrites à l'annexe III

Les concessions forestières: "Rivière
Ste Anne A", "Rivière Ste-Anne B", "Ri-
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vière Ste-Anne C". "Rivière Ste-Anne D",
Rivière Ste Anne E", "Cap Chat Ouest
Partie A", "Cap Chat Est", "Tourelle
Ouest", "Tourelle Est", "Christie Ouest".

Le tout d'une contenance approximative
de trois cent vingt-deux (322) milles car-
rés et d'après la description de chacune
desdites concessions forestières conservées
aux archives du service forestier du dépar-
tement des terres et forêts.

ANNEXE V

Description des diverses propriétés à rece-
voir de Canadian International Paper Com-
pany en échange des droits de propriété et
autres concédés par l'article 7 de la présente

loi

1° Les lots 27, 30, 31, 32 et 33 des plan
et livre de renvoi officiels du premier rang
de la Seigneurie de Ste-Anne-des-Monts,
comté de Gaspé-Nord. A distraire: par-
ties du lot 33 vendues à la Fabrique de la
Paroisse de Ste-Anne-des-Monts le 2 dé-
cembre 1942 ; partie du lot 33 vendue à la
Compagnie de Bois Radisson le 15 février
1944 ; partie du lot 33 vendue à Sa Majesté
le Roi le 21 août 1944. Sujet à une servi-
tude d'aqueduc sur le lot 27 et aux droits
de flottage en faveur de la Compagnie de
Bois Radisson stipulés à l'acte du 15
février 1944.

2° Les lots 19, 20, 21, 22 et 23 des plan
et livre de renvoi officiels du second rang
de la Seigneurie de Ste-Anne-des-Monts,
comté de Gaspé-Nord.

3° Les lots 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 et 11 des
plan et livre de renvoi officiels du second
rang de la Seigneurie de Ste-Anne-des-
Monts, comté de Gaspé-Nord.

4° Parties des lots 45A et 46A des plan
et livre de renvoi officiels du premier rang
de la Seigneurie de Ste-Anne-des-Monts,
comté de Gaspé-Nord, ayant respective-
ment une superficie d'environ un arpent
et demi.

5° Les lots 3, 4, 5, la moitié du lot 8 et
le lot 9 des plan et livre de renvoi officiels
du rang est de la rivière Ste-Anne-des-
Monts, canton Cap-Chat, comté de Gaspé-
Nord.
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6° Le lot 11A des plan et livre de renvoi
officiels du rang est de la rivière Ste-
Anne-des-Monts, canton Cap-Chat, comté
de Gaspé-Nord.

7° Parties des lots 4 & G des plan et
livre de renvoi officiels du rang ouest de la
rivière Ste-Anne-des-Monts, canton Cap-
Chat, comté de Gaspé-Nord, d'une super-
ficie d'environ 9 acres, sujettes aux réser-
ves contenues dans les titres.

8° Parties des lots H & I des plan et
livre de renvoi officiels du rang ouest de la
rivière Ste-Anne-des-Monts, sujettes aux
réserves contenues dans les titres.

9° Les droits riverains appartenant à
la Canadian International Paper Com-
pany sur la rivière Ste-Anne-des-Monts, y
compris les droits de pêche et de chasse
qu'elle peut avoir dans la seigneurie de
Ste-Anne-des-Monts et le canton Cap-
Chat.

10° Tous les immeubles et droits im-
mobiliers que Canadian International Pa-
per Company détient à Ste-Anne-des-
Monts.

ANNEXE VI

Terres détenues sous permis de coupe renou-
velables par Anglo-Canadian Pulp and
Paper Mills, Limited à transférer à Québec

North Shore Paper Company

1° La concession forestière désignée
comme "Bassin de la Rivière Manicoua-
gan et ses tributaires, Partie A", d'une
superficie de 2,021 milles carrés, plus ou
moins, et la concession forestière désignée
comme "Bassin de la Rivière Manicoua-
gan et ses tributaires, Partie B", d'une
superficie de 216 milles carrés, plus ou
moins;

2° Tous les droits de Anglo-Canadian
Pulp and Paper Mills, Limited découlant
d'un contrat-bail en date du 7 décembre
1923, intervenu entre le ministre des terres
et forêts et Frank W. Clarke; et

3° La moitié indivise appartenant à
Anglo-Canadian Pulp and Paper Mills,
Limited dans la concession forestière
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"No. 1 East River Manicouagan", d'une
superficie de 3-398/640ièmes milles carrés,
plus ou moins, et dans la concession fores-
tière "No. 1 West River Manicouagan",
d'une superficie de 18-624/640ièmes milles
carrés, plus ou moins.


